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To download the Bluetooth Pairing User Guide, 
go to http://www.hp.com/support.

www.hp.com/support

i

      

 عربية

 لتنزيل دليل المستخدم لإقران Bluetooth ، انتقِل إلى 
  http://www.hp.com/support 

الوصفحالة المصباح

تم إقران الماوس.أزرق ثابت

ومضتان باللون الأزرق وإيقاف 
مؤقت

تتم إعادة توصيل الماوس بجهاز تم إقرانه 
مسبقًا.

الماوس في وضع الإقران.أزرق وامض ببطء

مستوى شحن البطارية منخفض. أعد تركيب كهرماني وامض ببطء
البطارية.

 الإجراء: 
اضغط على L+M+R لمدة 3 ثوانٍ

LED استجابة

إعداد 1000 نقطة لكل بوصةوميض لمرة واحدة

إعداد 1200 نقطة لكل بوصة   )افتراضي(وميض لمرتين

إعداد 1600 نقطة لكل بوصةوميض لـ 3 مرات

إعداد 2000 نقطة لكل بوصةوميض لـ 4 مرات

 BAHASA INDONESIA 

Untuk mengunduh Panduan Pengguna Penyandingan Bluetooth, 
kunjungi http://www.hp.com/support.

Status lampu Keterangan

Biru terang Mouse disandingkan.

Berkedip dua kali dan jeda Mouse menyambung kembali ke perangkat 
yang disandingkan sebelumnya.

Menyala biru dengan berkedip 
lambat

Mouse dalam mode penyandingan.

Menyala kuning tua dengan  
kedip lambat

Daya baterai rendah. Ganti baterai.

Tindakan:  
Tekan L+M+R selama 3 detik

Respons LED

Berkedip 1 kali Pengaturan 1000 DPI

Berkedip 2 kali Pengaturan 1200 )default( DPI

Berkedip 3 kali Pengaturan 1600 DPI

Berkedip 4 kali Pengaturan 2000 DPI

 БЪЛГАРСКИ 

За да изтеглите Bluetooth Pairing User Guide (Ръководство за 
потребителя за Bluetooth сдвояване), посетете  
http://www.hp.com/support.

Състояние на индикатора Описание

Непрекъснато синьо Мишката е сдвоена.

Две сини премигвания и пауза Мишката се свързва отново към сдвоено 
преди това устройство.

Бавно мигащо синьо Мишката е в режим на сдвояване.

Бавно мигащо кехлибарено Батерията е с нисък заряд. Поставете 
отново батерията.

Действие:  
Натиснете L+M+R за 3 секунди

LED реакция

Премигва 1 път Настройка на 1000 DPI

Премигва 2 пъти Настройка за DPI за 1200 (по подразбиране)

Премигва 3 пъти Настройка на 1600 DPI

Премигва 4 пъти Настройка на 2000 DPI

 ČESKY 

Pokud chcete stáhnout uživatelskou příručku Párování zařízení 
Bluetooth, přejděte na http://www.hp.com/support.

Stav kontrolky Popis

Svítí modře Myš je spárována.

Dvě modrá bliknutí a pauza Myš se znovu připojuje k dříve spárovanému 
zařízení.

Bliká pomalu modře Myš je v režimu párování.

Bliká pomalu oranžově Úroveň nabití baterie je nízká. Vyměňte baterii.

Akce:  
Držte stisknuté L+M+R po dobu 3 sekund

Odezva kontrolky LED

Jedenkrát zabliká Nastavení 1 000 DPI

Dvakrát zabliká Nastavení 1 200 DPI (výchozí)

Třikrát zabliká Nastavení 1600 DPI

Čtyřikrát zabliká Nastavení 2000 DPI

 DANSK 

Gå til http://www.hp.com/support for at downloade brugervejledningen 
om pardannelse med Bluetooth.

Lysstatus Beskrivelse

Vedvarende blå Musen er parret.

To blå blink og en pause Musen sluttes igen til en tidligere parret enhed.

Blinker langsomt blåt Musen er i pardannelsestilstand.

Blinker langsomt gult Batteriet skal lades op. Udskift batteriet.

Handling:  
Tryk på L+M+R i 3 sekunder

Reaktion fra lysdioden

Blinker 1 gang Indstilling til 1000 DPI

Blinker 2 gange Indstilling til 1200 DPI )standard(

Blinker 3 gange Indstilling til 1600 DPI

Blinker 4 gange Indstilling til 2000 DPI

 DEUTSCH 

Zum Herunterladen des Bluetooth Kopplung Benutzerhandbuchs gehen 
Sie zu http://www.hp.com/support.

LED-Status Beschreibung

Leuchtet blau Die Maus ist gekoppelt.

Blinkt zweimal blau und pausiert 
dann

Die Maus wird wieder mit einem zuvor  
gekoppelten Gerät verbunden.

Blinkt langsam blau Die Maus ist im Kopplungsmodus.

Blinkt langsam gelb Die Batterie ist fast leer. Tauschen Sie die 
Batterie aus.

Aktion:  
L+M+R 3 Sekunden lang drücken

LED-Reaktion

Leuchtet 1 Mal auf 1000 DPI-Einstellung

Leuchtet 2 Mal auf 1200 DPI-Einstellung )Standard(

Leuchtet 3 Mal auf 1600 DPI-Einstellung

Leuchtet 4 Mal auf 2000 DPI-Einstellung

 ESPAÑOL 

Para descargar la Guía del usuario para el emparejamiento de 
Bluetooth, vaya a http://www.hp.com/support.

Estado del indicador luminoso Descripción

Azul fijo El mouse está emparejado.

Dos parpadeos en azul y  
una pausa

El mouse se está reconectando a un 
dispositivo emparejado anteriormente.

Parpadeo lento en azul El mouse está en modo de emparejamiento.

Parpadeo lento en ámbar Queda poca batería. Reemplace la batería.

Acción:  
Presione L+M+R durante 3 segundos

Respuesta del LED

Parpadea una vez Configuración de 1000 DPI

Parpadea dos veces Configuración de 1200 DPI (predeterminada)

Parpadea tres veces Configuración de 1600 DPI

Parpadea cuatro veces Configuración de 2000 DPI

 ΕΛΛΗΝΙΚΑ 

Για να πραγματοποιήσετε λήψη του Οδηγού χρήσης σύζευξης 
Bluetooth, μεταβείτε στη διεύθυνση http://www.hp.com/support.

Κατάσταση φωτεινής ένδειξης Περιγραφή

Σταθερά μπλε Έγινε σύζευξη του ποντικιού.

Αναβοσβήνει δύο φορές με μπλε 
χρώμα και κάνει μια παύση

Το ποντίκι συνδέεται ξανά σε συσκευή με την 
οποία έχει συζευχθεί στο παρελθόν.

Αναβοσβήνει αργά με μπλε 
χρώμα

Το ποντίκι είναι σε λειτουργία σύζευξης.

Αναβοσβήνει αργά με πορτοκαλί 
χρώμα

Το επίπεδο φόρτισης της μπαταρίας είναι 
χαμηλό. Αντικαταστήστε την μπαταρία.

Ενέργεια:  
Πατήστε L+M+R για 3 δευτερόλεπτα

Απόκριση LED

Αναβοσβήνει 1 φορά Ρύθμιση 1000 DPI

Αναβοσβήνει 2 φορές Ρύθμιση 1200 (προεπιλογή) DPI

Αναβοσβήνει 3 φορές Ρύθμιση 1600 DPI

Αναβοσβήνει 4 φορές Ρύθμιση 2000 DPI

 FRANÇAIS 

Pour télécharger le Manuel d’utilisation du couplage Bluetooth,  
rendez-vous sur http://www.hp.com/support.

État du voyant Description

Bleu fixe La souris est couplée.

Deux clignotements bleus et  
une pause

La souris se reconnecte à un appareil 
préalablement associé.

Clignotement lent bleu La souris est en mode couplage.

Clignotement lent orange La batterie est faible. Remplacez la batterie.

Action :  
Appuyez sur L+M+R pendant 3 secondes

Réponse LED

Clignote 1 fois Paramètre 1000 DPI

Clignote 2 fois Paramètre 1 200 DPI (par défaut)

Clignote 3 fois Paramètre 1600 DPI

Clignote 4 fois Paramètre 2 000 DPI

 HRVATSKI 

Da biste preuzeli korisnički priručnik za Bluetooth uparivanje,  
idite http://www.hp.com/support.

Stanje žaruljice Opis

Neprekidno plavo svjetlo Miš je uparen.

Dva plava treptaja i pauza Miš se ponovno povezuje s prethodno 
uparenim uređajem.

Polako trepće plavo Miš je u načinu rada za uparivanje.

Polako trepće žuto Razina napunjenosti baterije je niska. 
Zamijenite bateriju.

Radnja:  
Pritisnite L + M + R i držite 3 sekunde

Reakcija LED žaruljice

Jedan treptaj Postavka od 1000 tpi

Dva treptaja Postavka od 1200 tpi (zadana)

Tri treptaja Postavka od 1600 tpi

Četiri treptaja Postavka od 2000 tpi

 ITALIANO 

Per scaricare il documento Bluetooth Pairing User Guide  
)Manuale utente per l’abbinamento Bluetooth(, visitare la pagina  
http://www.hp.com/support.

Spia di stato Descrizione

Blu fissa Il mouse è abbinato.

La spia blu lampeggia due volte, 
quindi segue una pausa

Il mouse si sta ricollegando a un dispositivo 
abbinato in precedenza.

Blu lampeggiante )lenta( Il mouse è nella modalità di abbinamento.

Gialla lampeggiante )lenta( La carica della batteria è bassa. Sostituire la 
batteria.

Azione:  
Premere L+M+R per 3 secondi

Risposta LED

Lampeggia una volta Impostazione 1000 DPI

Lampeggia 2 volte Impostazione DPI 1200 (predefinita)

Lampeggia 3 volte Impostazione 1600 DPI

Lampeggia 4 volte Impostazione 2000 DPI

 ҚАЗАҚ 

Bluetooth арқылы жұптасуға арналған пайдаланушы 
нұсқаулығын жүктеп алу үшін http://www.hp.com/support  
веб-сайтына өтіңіз.

Индикатор күйі Сипаттама

Көк түспен қалыпты жанады Тінтуір жұптастырылды.

Көк түспен жыпылықтап 
тоқтайды

Тінтуір бұрын жұптастырылған құрылғыға 
қайта қосылуда.

Көк түспен баяу жыпылықтайды Тінтуір жұптасу күйінде.

Сары түспен баяу 
жыпылықтайды

Батарея заряды төмен. Батареяны 
ауыстырыңыз.

Әрекет:  
L+M+R пернелер тіркесімін 3 секунд басыңыз

Жарықдиод жауабы

1 рет жыпылықтайды 1000 DPI параметрі

2 рет жыпылықтайды 1200 DPI параметрі (әдепкі)

3 рет жыпылықтайды 1600 DPI параметрі

4 рет жыпылықтайды 2000 DPI параметрі

 LATVISKI 

Lai lejupielādētu Bluetooth savienošanas pārī lietotāja rokasgrāmatu, 
dodieties uz vietni http://www.hp.com/support.

Indikatora statuss Apraksts

Deg zilā krāsā Pele ir savienota pārī.

Divreiz iemirgojas zilā krāsā  
un pauze

Pele atkārtoti izveido savienojumu ar iepriekš 
pārī savienotu ierīci.

Lēni mirgo zilā krāsā Pele darbojas pārī savienošanas režīmā.

Lēni mirgo dzeltenā krāsā Akumulatoram ir zems uzlādes līmenis. 
Ielieciet atpakaļ akumulatoru.

Darbība:  
Nospiediet L+M+R uz 3 sekundēm

Gaismas diodes atbilde

Mirgo 1 reizi 1000 DPI iestatījums

Mirgo 2 reizes 1200 (noklusējuma) DPI iestatījums

Mirgo 3 reizes 1600 DPI iestatījums

Mirgo 4 reizes 2000 DPI iestatījums

 LIETUVIŠKAI 

Norėdami atsisiųsti „Bluetooth“ susiejimo vartotojo vadovą,  
eikite į http://www.hp.com/support.

Lemputės būsena Aprašas

Nuolat šviečia mėlynai Pelė susieta.

Du mėlyni mirktelėjimai ir  
pauzė

Pelė iš naujo jungiasi prie anksčiau susieto 
įrenginio.

Lėtai mirksi mėlynai Pelė veikia susiejimo režimu.

Lėtai mirksi geltonai Baterija senka. Pakeiskite bateriją.

Veiksmas:  
paspauskite ir 3 sek. palaikykite L+M+R

Šviesos diodų reakcija

Mirksi 1 kartą 1000 taškų colyje nustatymas

Mirksi 2 kartus 1200 (numatytasis) taškų colyje nustatymas

Mirksi 3 kartus 1600 taškų colyje nustatymas

Mirksi 4 kartus 2000 taškų colyje nustatymas

 MAGYAR 

A Bluetooth-párosítási felhasználói útmutató letöltéséhez keresse fel a 
http://www.hp.com/support oldalt.

A jelzőfény állapota Leírás

Folyamatosan kéken világít Az egér párosítva van.

Kétszer kéken felvillan,  
majd szünet

Az egér ismét csatlakozik egy korábban 
párosított eszközhöz.

Lassan, kéken villog Az egér párosítási üzemmódban van.

Lassan, borostyánsárgán villog Az akkumulátor töltöttsége alacsony. 
Helyezze vissza az akkumulátort.

Művelet:  
Tartsa lenyomva az L+M+R gombokat 3 másodpercig

LED-válasz

Egyszer felvillan 1000 DPI-beállítás

Kétszer felvillan 1200 (alapértelmezett) DPI-beállítás

Háromszor felvillan 1600 DPI-beállítás

Négyszer felvillan 2000 DPI-beállítás

 NEDERLANDS 

Om de gebruikershandleiding voor Bluetooth-koppeling te downloaden, 
gaat u naar http://www.hp.com/support.

Status van lampje Beschrijving

Blauw De muis is gekoppeld.

Twee keer blauw knipperen en 
een pauze

De muis wordt opnieuw verbonden met een 
eerder gekoppeld apparaat.

Langzaam knipperend blauw De muis bevindt zich in de koppelingsmodus.

Langzaam knipperend oranje De batterij is bijna leeg. Vervang de batterij。
Actie:  
Druk gedurende 3 seconden op L+M+R.

LED-reactie

Knippert 1 keer Instelling 1000 dpi

Knippert 2 keer Instelling 1200 dpi )standaard(

Knippert 3 keer Instelling 1600 dpi

Knippert 4 keer Instelling 2000 dpi

 NORSK 

For å laste ned brukerhåndboken for Bluetooth-paring,  
gå til http://www.hp.com/support.

Lysstatus Beskrivelse

Solid blå Musen er paret.

To blå blink og en pause Musen kobler til en tidligere paret enhet.

Blinker sakte blått Musen er i paringsmodus.

Blinker sakte gult Batterinivået er lavt. Sett på plass batteriet.

Handling:  
Trykk på L + M + R i 3 sekunder

LED-respons

Blinker 1 gang 1000 ppt-innstilling

Blinker 2 ganger 1200 )standard( ppt-innstilling

Blinker 3 ganger 1600 ppt-innstilling

Blinker 4 ganger 2000 ppt-innstilling

4 

3 

2 

1 

Light status Description

Solid blue The mouse is paired.

Two blue blinks and a pause The mouse is reconnecting to a  
previously paired device.

Slowly blinking blue The mouse is in pairing mode.

Slowly blinking amber The battery is low. Replace the battery.

Action:  
Press L+M+R for 3 seconds

LED Response

Flashes 1 time 1000 DPI Setting

Flashes 2 times 1200 )default( DPI Setting

Flashes 3 times 1600 DPI Setting

Flashes 4 times 2000 DPI Setting
*M85032-B21*
M85032-B21

PRINTER: Replace this box with Printed- In (PI) Statement(s) as per spec.
NOTE: This box is simply a placeholder. PI Statement(s) do not have to fit inside 
the box but should be placed in this area.

RMN/型號/型号: HSA-P013M

© Copyright 2021 HP Development Company, L.P.

Bluetooth is a trademark owned by its proprietor and used by HP Inc. under license.

The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties 
for HP products and services are set forth in the express warranty statements accompanying 
such products and services. Nothing herein should be construed as constituting an additional 
warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

First Edition: August 2021
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 POLSKI 

Aby pobrać dokument Bluetooth Pairing User Guide )Instrukcja parowania 
urządzeń Bluetooth), przejdź do strony http://www.hp.com/support.

Stan wskaźnika Opis

Świeci stale na niebiesko Mysz jest sparowana.

Dwa niebieskie mignięcia  
i przerwa

Mysz łączy się ponownie ze wcześniej 
sparowanym urządzeniem.

Powoli miga na niebiesko Mysz jest w trybie parowania.

Powoli miga na pomarańczowo Niski poziom baterii. Wymień baterię.

Działanie:  
Naciskaj L+M+R przez 3 sekundy

Reakcje diody LED

Miga raz Ustawienie 1000 DPI

Miga 2 razy Ustawienie 1200 DPI (domyślne)

Miga 3 razy Ustawienie 1600 DPI

Miga 4 razy Ustawienie 2000 DPI

 PORTUGUÊS 

Para transferir o Manual do Utilizador de Emparelhamento Bluetooth, 
aceda a http://www.hp.com/support

Estado da luz Descrição

Azul sólida O rato está emparelhado.

Piscar duas vezes em azul e 
pausar

O rato está a voltar a ligar a um dispositivo 
emparelhado anteriormente.

Azul intermitente lenta O rato está no modo de emparelhamento.

Amarela intermitente lenta A bateria está fraca. Reponha a bateria.

Ação  
Prima L + M + R durante 3 segundos

Resposta do LED

Pisca 1 vez Configuração de 1.000 DPI

Pisca 2 vezes Configuração de DPI 1.200 (padrão)

Pisca 3 vezes Configuração de DPI de 1600

Pisca 4 vezes Configuração de DPI de 2000

 PORTUGUÊS (BRASIL) 

Para baixar o Manual do usuário para emparelhamento Bluetooth, 
acesse http://www.hp.com/support.

Status da luz Descrição

Acesa na cor azul O mouse está emparelhado.

Pisca duas vezes e para O mouse está se reconectando a um 
dispositivo anteriormente emparelhado.

Piscando lentamente em azul O mouse está no modo de emparelhamento.

Piscando lentamente em âmbar A carga da bateria está baixa. Substitua a 
bateria.

Ação:  
Pressione L+M+R por 3 segundos

Resposta do LED

Pisca 1 vez Configuração de 1.000 DPI

Pisca 2 vezes Configuração de 1.200 DPI (padrão)

Pisca 3 vezes Configuração de 1.600 DPI

Pisca 4 vezes Configuração de 2.000 DPI

 ROMÂNĂ 

Pentru a descărca Bluetooth Pairing User Guide (Ghidul de utilizare 
pentru împerechere Bluetooth), accesați http://www.hp.com/support.

Stare indicator luminos Descriere

Albastru constant Mouse-ul este împerecheat.

Două intermitențe în albastru și 
o pauză

Mouse-ul se reconectează la un dispozitiv 
asociat anterior.

Albastru intermitent lent Mouse-ul este în modul de împerechere.

Chihlimbariu intermitent lent Acumulatorul are un nivel redus de încărcare. 
Înlocuiți bateria.

Acțiune:  
Apăsați L+M+R timp de 3 secunde

Răspuns LED

Clipește 1 dată Setare 1000 DPI

Clipește de 2 ori Setare 1200 DPI )implicit(

Clipește de 3 ori Setare 1600 DPI

Clipește de 4 ori Setare 2000 DPI

 РУССКИЙ 

Чтобы загрузить Руководство пользователя по связыванию по 
Bluetooth, перейдите на страницу http://www.hp.com/support.

Состояние индикатора Описание

Светится синим Выполнено связывание мыши.

Мигает синим два раза, затем 
пауза

Мышь повторно подключается к 
устройству, с которым была связана ранее.

Медленно мигает синим Мышь в режиме связывания.

Медленно мигает желтым Низкий уровень заряда батареи. Замените 
батарею.

Действие:  
нажимайте все три кнопки мыши в течение 3 секунд

Реакция светодиода

Мигает 1 раз Выбрано значение 1000 точек на дюйм

Мигает 2 раза Выбрано значение 1200 точек на дюйм  
(по умолчанию)

Мигает 3 раза Выбрано значение 1600 точек на дюйм

Мигает 4 раза Выбрано значение 2000 точек на дюйм

 SLOVENČINA 

Ak chcete prevziať Používateľskú príručku párovania Bluetooth,  
prejdite na stránku http://www.hp.com/support.

Stav indikátora Opis

Svieti na modro Myš je spárovaná.

Dve modré bliknutia a prestávka Myš sa znova pripája k predtým  
spárovanému zariadeniu.

Pomaly bliká na modro Myš je v režime párovania.

Pomaly bliká na jantárovo Batéria je takmer vybitá. Vymeňte batériu.

Akcia:  
Stlačenie ľavého + stredného + pravého tlačidla na 3 sekundy

Reakcia diódy LED

Zabliká 1-krát Nastavenie 1000 DPI

Zabliká 2-krát Nastavenie 1200 DPI (predvolené)

Zabliká 3-krát Nastavenie 1600 DPI

Zabliká 4-krát Nastavenie 2000 DPI

 SLOVENŠČINA 

Če želite prenesti Uporabniški vodnik za seznanjanje Bluetooth,  
pojdite na spletno mesto http://www.hp.com/support.

Stanje lučke Opis

Sveti modro Miška je seznanjena.

Dva modra utripa in premor Miška se ponovno povezuje s predhodno 
seznanjeno napravo.

Počasi utripa modro Miška je v načinu seznanjanja.

Počasi utripa rumeno Baterija je skoraj prazna. Zamenjajte jo.

Dejanje:  
Pritisnite levi + sredinski+ desni gumb in jih pridržite tri sekunde

Odziv lučke LED

1-krat utripne Nastavitev 1000 točk na palec

2-krat utripne Nastavitev 1200 točk na palec (privzeto)

3-krat utripne Nastavitev 1600 točk na palec

4-krat utripne Nastavitev 2000 točk na palec

 SUOMI 

Lataa Bluetooth-laiteparin muodostuksen käyttöopas osoitteesta 
http://www.hp.com/support.

Valon tila Kuvaus

Tasaisesti palava sininen Hiireen on muodostettu pariliitos.

Välähtää kahdesti sinisenä,  
jonka jälkeen tauko

Hiiri yhdistää uudelleen laitteeseen,  
johon on aiemmin muodostettu laitepari.

Hitaasti vilkkuva sininen Hiiri on laiteparin muodostamistilassa.

Hitaasti vilkkuva keltainen Pariston varaus on heikko. Vaihda paristo.

Toiminto:  
Paina L+M+R kolmen sekunnin ajan

LED-vaste

Välähtää kerran 1 000 DPI -asetus

Välähtää kaksi kertaa 1 200 DPI -asetus )oletus(

Välähtää kolme kertaa 1 600 DPI -asetus

Välähtää neljä kertaa 2 000 DPI -asetus

 SRPSKI 

Da biste preuzeli Vodič za korisnike za Bluetooth uparivanje,  
idite na http://www.hp.com/support.

Status lampice Opis

Neprekidno plavo svetlo Miš je uparen.

Dva plava treptaja i pauza Miš se ponovo povezuje sa uparenim uređajem.

Polako treperi plavo Miš je u režimu uparivanja.

Polako treperi žuto Baterija je na izmaku. Zamenite bateriju.

Radnja:  
Pritisnite L+M+R na 3 sekunde

LED odgovor

Treperi jednom 1000 TPI postavka

Treperi 2 puta 1200 (podrazumevano) TPI postavka

Treperi 3 puta 1600 TPI postavka

Treperi 4 puta 2000 TPI postavka

 SVENSKA 

Du kan hämta användarhandboken för parkoppling med Bluetooth på 
http://www.hp.com/support.

Lampstatus Beskrivning

Fast blått sken Musen är parkopplad.

Två blå blinkningar och en paus Musen återansluter till en tidigare parkopplad 
enhet.

Långsamt blinkande blått sken Musen är i parkopplingsläge.

Långsamt blinkande gulbrunt Låg batterinivå. Byt ut batteriet.

Åtgärd:  
Tryck på L+M+R i 3 sekunder

LED-svar

Blinkar 1 gång 1 000 dpi-inställning

Blinkar 2 gånger 1 200 dpi-inställning )standard(

Blinkar 3 gånger 1 600 dpi-inställning

Blinkar 4 gånger 2 000 dpi-inställning

 ไทย 

หากต้องการดาวน์ โหลด คู่มือการใช้งานการจับคู่ Bluetooth ให้ ไปท่ี  
http://www.hp.com/support

ไฟแสดงสถานะ ค�าอธบิาย

สนี�า้เงินสวา่งคงท่ี จับคู่เมาสแ์ล้ว

กะพรบิสนี�า้เงินสองคร้ังแล้วหยดุพัก เมาสก์�าลังเชือ่มตอ่ใหมกั่บอปุกรณท่ี์จับคู่ ไว้กอ่นหน้าน้ี

กะพรบิช้าๆ เป็นสนี�า้เงิน เมาสอ์ยู่ ในโหมดจับคู่
สเีหลืองกะพรบิช้าๆ แบตเตอรีเ่หลือน้อย เปล่ียนแบตเตอรี่

การด�าเนนิการ:  
กด L+M+R คา้งไว ้3 วนิาท ี
การตอบสนองของไฟ LED

กระพรบิ 1 คร้ัง การต้ังค่า 1000 DPI

กะพรบิ 2 คร้ัง การต้ังค่า DPI 1200 )ค่าเริม่ต้น(

กะพรบิ 3 คร้ัง การต้ังค่า 1600 DPI

กะพรบิ 4 คร้ัง การต้ังค่า 2000 DPI

 TÜRKÇE 

Bluetooth Eşleştirme Kullanım Kılavuzu’nu indirmek için  
http://www.hp.com/support adresine gidin.

Işık durumu Açıklama

Sabit mavi Fare eşleştirilmiştir.

İki kere mavi yanıp sönüyor ve  
bir duraklama

Fare, önceden eşleştirdiğiniz bir aygıta 
tekrardan bağlanıyor.

Yavaş yanıp sönen mavi Fare, eşleştirme modundadır.

Yavaş yanıp sönen sarı Pil şarjı düşüktür. Pili yerleştirin.

İşlem:  
3 saniye boyunca L+M+R’ye basın

LED Yanıt

1 kez yanıp söner 1000 DPI Ayarı

2 kez yanıp söner 1200 (varsayılan) DPI Ayarı

3 kez yanıp söner 1600 DPI Ayarı

4 kez yanıp söner 2000 DPI Ayarı

 УКРАЇНСЬКА 

Щоб завантажити «Посібник користувача з утворення  
пари через Bluetooth», перейдіть на веб-сторінку  
http://www.hp.com/support.

Стан індикатора Опис

Світиться синім Пару створено.

Двічі блимає синім і пауза Миша повторно підключається до 
пристрою, з яким уже створено пару.

Повільно блимає синім Миша в режимі утворення пари.

Повільно блимає жовтим Низький заряд батареї. Замініть батарею.

Дія:  
Натисніть ліву, середню та праву клавіші й утримуйте протягом 3 секунд

Реакція світлодіодного 
індикатора

Блимає 1 раз Налаштування 1000 точок на дюйм

Блимає 2 рази Налаштування 1200 точок на дюйм  
(за замовчуванням)

Блимає 3 рази Налаштування 1600 точок на дюйм

Блимає 4 рази Налаштування 2000 точок на дюйм

  

 

 

  

 한국어 

Bluetooth 페어링 사용 설명서를 다운로드하려면  
http://www.hp.com/support 페이지를 방문하십시오.

표시등 상태 설명

파란색 마우스가 페어링되었습니다.

파란색으로 두 번 깜박이고  
일시 정지

마우스가 이전에 페어링했던  
장치에 다시 연결되고 있습니다.

천천히 파란색으로 깜박임 마우스가 페어링 모드입니다.

천천히 황색으로 깜박임 배터리 잔량이 적습니다.  
배터리를 교체하십시오.

작업:  
3초 동안 L+M+R 누르기

LED 응답

1번 반짝임 1000DPI 설정

2번 반짝임 1200)기본값(DPI 설정

3번 반짝임 1600DPI 설정

4번 반짝임 2000DPI 설정

 简体中文 

要下载《蓝牙配对用户指南》，请前往  
http://www.hp.com/support 。

指示灯状态 说明

蓝色常亮 鼠标已配对。

闪烁两次蓝色后暂停 鼠标正在重新连接到上次配对的设备。

缓慢闪烁蓝色 鼠标处于配对模式。

缓慢闪烁琥珀色 电池电量不足。更换电池。

操作：  
按住 L+M+R 3 秒钟

LED 响应

闪烁 1 次 1000 DPI 设置

闪烁 2 次 1200（默认）DPI 设置

闪烁 3 次 1600 DPI 设置

闪烁 4 次 2000 DPI 设置

 繁體中文 

若要下載《藍牙配對使用指南》，請前往  
http://www.hp.com/support 。

指示燈狀態 說明

藍色恆亮 滑鼠已配對。

閃爍兩次藍色然後停頓 滑鼠正在重新連接至先前已配對的裝置。

緩慢閃爍藍色 滑鼠處於配對模式。

緩慢閃爍琥珀色 電池電量偏低。更換電池。

動作：  
按住 L+M+R 3 秒鐘

LED 回應

閃爍 1 次 1000 DPI 設定

閃爍 2 次 1200 )預設值( DPI 設定

閃爍 3 次 1600 DPI 設定

閃爍 4 次 2000 DPI 設定

For regulatory information, scan 
the QR code or go to  
www.hp.com/go/regulatory. 

للحصول على المعلومات 
التنظيمية، امسح رمز الاستجابة 

السريعة ضوئيًا أو انتقِل إلى الموقع 
. www.hp.com/go/regulatory

Untuk mendapat informasi 
pengaturan, pindai kode QR atau 
buka www.hp.com/go/regulatory. 

За нормативна информация 
сканирайте QR кода или отидете 
на www.hp.com/go/regulatory. 

Chcete-li získat informace o 
předpisech, naskenujte QR kód 
nebo přejděte na stránku  
www.hp.com/go/regulatory. 

Du kan få lovgivningsmæssige 
oplysninger ved at scanne  
QR-koden eller gå til  
www.hp.com/go/regulatory. 

Um die Zulassungsinformationen 
anzuzeigen, scannen Sie den  
QR-Code oder gehen Sie zu  
www.hp.com/go/regulatory. 

Para obtener información 
normativa, escanee 
el código QR o vaya a 
www.hp.com/go/regulatory. 

Για πληροφορίες σχετικά με τους 
κανονισμούς, σαρώστε τον κωδικό 
QR ή μεταβείτε στη διεύθυνση 
www.hp.com/go/regulatory. 

Pour obtenir des informations 
sur les réglementations, scannez 
le code QR ou consultez le site 
www.hp.com/go/regulatory. 

Da biste pregledali informacije 
o pravnim propisima, 
skenirajte QR kod ili idite na 
www.hp.com/go/regulatory. 

Per informazioni sulle normative, 
eseguire la scansione del codice 
QR o visitare la pagina  
www.hp.com/go/regulatory. 

Нормативтік ақпарат алу үшін 
QR кодын сканерлеңіз немесе 
www.hp.com/go/regulatory  
веб-бетін ашыңыз.

Lai iegūtu normatīvo 
informāciju, skenējiet QR 
kodu vai dodieties uz vietni 
www.hp.com/go/regulatory. 

Reglamentinę informaciją rasite 
nuskenavę QR kodą arba svetainėje 
www.hp.com/go/regulatory. 

Egyéb jogi tudnivalókért olvassa 
be a QR-kódot, vagy látogasson 
el a www.hp.com/go/regulatory 
webhelyre.

Scan de QR-code of ga naar 
www.hp.com/go/regulatory voor 
informatie over regelgeving.

For forskriftsinformasjon skanner 
du QR-koden eller går til  
www.hp.com/go/regulatory. 

Aby uzyskać informacje 
o przepisach prawnych, zeskanuj 
kod QR lub przejdź na stronę 
www.hp.com/go/regulatory. 

Para obter informações de 
regulamentação, faça a leitura do 
código QR ou aceda a  
www.hp.com/go/regulatory. 

Para informações 
regulamentares, faça a leitura 
do código QR ou acesse 
www.hp.com/go/regulatory. 

Pentru informații despre 
reglementări, scanați 
codul QR sau accesați 
www.hp.com/go/regulatory. 

Для получения нормативной 
информации отсканируйте QR-
код или откройте веб-страницу 
www.hp.com/go/regulatory. 

Regulačné informácie 
získate nasnímaním kódu 
QR alebo na stránke 
www.hp.com/go/regulatory. 

Za upravne informacije skenirajte 
kodo QR ali obiščite spletno mesto 
www.hp.com/go/regulatory. 

Saat tietoja säädöksistä 
skannaamalla QR-koodin 
tai siirtymällä osoitteeseen 
www.hp.com/go/regulatory. 

Za informacije o propisima 
skenirajte QR kôd ili posetite 
www.hp.com/go/regulatory. 

Om du vill ha information 
om föreskrifter kan du 
skanna QR-koden eller gå tilll 
www.hp.com/go/regulatory. 

สามารถดขู้อมลูระเบียบข้อบังคับได้
โดยการสแกนคิวอาร ์ โค้ด หรอืไปท่ี 
www.hp.com/go/regulatory 

Yasal düzenleme bilgileri 
için, QR kodunu tarayın veya 
www.hp.com/go/regulatory 
adresine gidin.

Щоб отримати регулятивну 
інформацію, відскануйте QR-код 
або перейдіть на веб-сторінку 
www.hp.com/go/regulatory. 

 
  

 

규정 정보를 확인하려면 QR 
코드를 스캔하거나  
www.hp.com/go/regulatory 
페이지를 방문하십시오.

有关管制信息， 
请扫描二维码或前往  
www.hp.com/go/regulatory 。

如需法規資訊， 
請掃描 QR 碼或前往  
www.hp.com/go/regulatory 。 


